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Somogyi Magda

“Aldassék, ki igazsagosan itél”
(Bortich dajén hoemesz)*

1944. janiusa 6ta nem élek Szécsényben, de id6kdzonként hazalatogatok. Legutdbb
1982 nyaran jartam megint szil6évarosomban és szokas szerint betértem a zsido
temetébe is, hogy ezuttal diafelvételt készitsek a deportalasban meghalt zsidok em-
lékére allitott oszloprdl, és kulon egy-egy képet Klein Arnold és Csaladja, vagyis
Sziileim, Testvéreim, meg a legkdzelebbi hozzatartoz6im névsorarol, hogy néha leg-
aldbb a neviiket lathassam. Néhany nagyon régi foté megmaradt a Budapesten €l6
Nagynénémnél, azokat gonddal érzém, de Nagymamamrol és Apam, Anyam testvé-
rérél, azok gyerekeir6l sajnos nem talaltam fényképet, csak elmosédott arcvonalaikat

Orzi az emlékezetem.

Az emlékoszlop haromszazegy nevet so-
rol fel, amely 6nmagaban véve is iszonyu
szam, de ez is még megtoldhaté a varandds
anyak névtelen magzataival, akiket a halalta-
borok felé tarté marhavagonokban vetéltek el,
meg Rusznyadk Rdzsi nevével, aki tévedéshdl
kimaradt, azonkivil a szécsényi gyogyszerész
hazasparral, Bolgar Miklos és Bolgar Miklos-
néval, akik elhurcolasuk reggelén bevették a
maguk-készitette mérget és a lehet6ségekhez
képest fajdalommentesen haltak meg azon a
szerelvényen, amely az els6 alloméshelyiink-
re, egy Szécsényhez kozeli gy(jtbtelepre vitt
benniinket. A Bolgar hazaspéarrdl kevesen tud-
tak, hogy zsidé szarmazaslak, hiszen még
fiatal korukban kikeresztelkedtek és asszimi-
lalodasi torekvésik bizonysagaul “Patika a
Szentharomsaghoz” cimzett gyogyszertarat
nyitottak, éppen a Szentharomsag szobor mé-
g6tt, gondosan apolva a szobor koré (ltetett
viragos kertet valamint a katolikus vallas ha-
gyomanyait. Tobb évtizedes faradozasuk

medddnek bizonyult, a zsido torvények épp-
Ugy vonatkoztak rajuk is, ahogyan minden
mas zsidora.

Egydtt indultak el vellink, de nem oda ér-
keztek, ahova mi. Amikor Anyam a vonaton
ranézett a mar mozdulatlanna merevedett ha-
zasparra, jobb keze mutaté- és k6zéps6 ujjat a
szajahoz érintette, majd bal tenyerébe dor-
zsblte - kézmosas jelképeként -, hogy “bré-
chet” mondhasson, félhangosan mormolta:
“Boriich dajén héemesz”, Aldassék, ki igaz-
sagosan itél. O mondta el a halotti imat a
hozzéatartozok helyett, szanva az tildozotteket,
még akkor is, ha azok hitehagyottak voltak.
Sarga csillagos sorstarsaink Anyam szemében
biinbocsanatot nyertek.

Diszkriminécio
Pici gyerekkorom ¢6ta, ameddig csak

vissza tudok emlékezni, zsidd voltom kiilénos
allapotot jelentett. Mas, mint a tébbi gyerek.

*A Szécsény-vidéki héber (askenaz) nyelvjaras szerint: “Aldassék, ki igazsagosan itél”. (a szerz6 kozlése)
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pedig akkor még - a 30-as évek kdzepén - a
felndtteket nem sujtotta olyan erds diszkrimi-
nacié, mint a zsido gyerekeket. Iskolaba mar
nem feln6tt kisérettel jartunk, tehat ki voltunk
szolgaltatva a tdler6ben 1évd, hasonl6 koru
gyerekeknek. Sokszor megvertek, lekdpdos-
tek és csak ritkan Usztuk meg annyival, hogy
végig kellett hallgatnunk a cstfolédé rigmu-
sokat:

Zsido, zsinegre valo,

Pesten van egy karo

az is arra valo.

Volt egy masik népszer(i valtozata is:

Egy szem dio, két szem dio

tatott szaju, bidos zsido.

Sokszor tettik meg sirva az utat a draga
kis baratommal, Haas Pistaval, aki bar szem-
beszallt a tAmadokkal, hogy megvédjen, de
mindig 6 hdzta a rovidebbet, amiért télem
elhéritotta a kdzvetlen veszélyt.

Sokszor végz6dott sirassal az egyenl6tlen
hadakozas, Pista pedig visszakapta a sapkajat
(amit elkoboztak, de vissza is adtak) -, mert
nem megkarositani, csupan megalazni akar-
tak ellenfeleink.

A zsidélldozés az én tudatomban olyan
allapotként élt, amelyen nem lehet véltoztat-
ni, el kell viselniink, mint valami veltink-szu-
letett kort. Azutan létrejottek a zsidotorvé-
nyek, amelyek &llamilag szentesitették nega-
tiv el6jel(i megkilonboztetésiinket.

“Gerépe” legyen!

Hogy a Szécsényi Hatdsag mennyire volt
torvénytisztel6 és milyen (gybuzgalommal
hajtotta végre a zsidotorvényeket, ma mar
nem firtatom. Egy-két “aprésdgot” viszont
megjegyeznék, amely még ma is feloldhatat-
lan szomorusaggal tolt el. Az egyik ilyen ren-
delkezés: Braun Sandor nevi nagybatyamnak
be kellett szolgaltatnia az egyetlen szabovasa-
16jat. Aki nem szabas-varrassal tengette életét
Szécsényben, az is tudja, hogy ezzel gyakor-
latilag megfosztottak az amugy is csekély ke-

nyérkereseti lehet6ségétél. A szabdvasal6
olyan nélkiilozhetelen kellék egy férfiszabo
szamara, mint a t(i vagy a varrogép.

Az a rendelet orszagos érvényd volt, am a
44 el6tti évek folyaman, fokozatosan tették
lehetetlenné a zsidd kereskeddk, iparosok, al-
kalmazottak és egyéb foglalkozastak egzisz-
talasat. (Zsido nem lehetett tébbé kocsmaros,
nem tarthatott trafikarat, kés6bb lisztet, cuk-
rot és mas jegyre vagy nem jegyre kaphato
élelmiszert, sth.)

Edesapam amugyis hatranyos helyzetb6l
indult, hisz 6 maga is, Edesanyam is sokgyer-
mekes csaladbdl szarmazott, a Szil6k tamo-
gatasat nem élvezhették, rdadasul maguknak
is négy gyerekiik volt, nem csoda hat, hogy
els6k kozott és legmélyebben sijtotta ket a
zsidétdrvények meghozatala. Apam hamaro-
san a szécsényi zsido hitkdzség tdmogatasa-
bol €lt. (Havi 25 peng6 fizetést kapott.) Rend-
kivil tigyeskez(i 1évén csirkedlat fabrikalt és
baromfi tenyésztéshez fogott, hogy ellathassa
élelemmel a csaladjat. Az udvar elkeritett kis-
parcellajat folasta, zoldségfélét termesztett, a
konyhéankban pedig egy szakajtoban terpesz-
kedett a tojasain Anyam kotldsa. Hihetetlen
izgalommal vartuk a Kiscsirkék sziiletését, és
csaladi kronikank jeles eseményeként tartotta
szamon azt a napot, amikor az els6 kiscsirke
feltorte a tojashéjat.

Szépen novekedtek a csibék, mar néhany
hetesek voltak, tehat a kotldssal egyiitt a csir-
kedlban éjszakaztak, amikor egyik éjszaka
hangos kotkodacsolasra riadtak a Sziileim.
Apam ki akart rohanni, de Anyam nem enged-
te. Csak hajnalban, amikor mar teljesen eliilt
minden zaj, akkor ment ki Apdm megnézni,
hogy mi tortént, és végtelen szomorUsaggal
latta, hogy egyetlen csirke sem maradt az 6l-
ban, a kotléssal egyiitt valamennyi eltdint.

“Gepore” legyen - (“aldozat" legyen) -
mondta Edesanyam, hogy megvigasztalja
Apamat, akinek a keser(i vélaszmosolyat,
mint jellegzetes fényképét ma is tisztan
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6rzém. Kihez fordulhattunk volna panaszra,
hogy megloptak minket, hogy megfosztottak
egyetlen élelemforrasunktdl, hogy korabban
éhezésre itéltek, mint a kdzségbeli sorstarsa-
inkat. Egy zsidd panaszat ki orvosolta volna,
egyaltalan ki hallgatta volna meg?

Sovany vigasztalasul hagyomanyainkhoz
fordultunk, amelyek szerint haragvd Isteniink
a békéltet6 aldozat lattin megenyhdl iran-
tunk, konyoriletessé valik és irgalmaba fo-
gad. Ezért mondta draga Anyam Sandor bacsi
vasal6jara, a csirkéinkre és barmilyen csekély
vagy sulyos anyagi kar ért, hogy “gepore”
legyen, ezzel engesztel6djék ki a zsidok Iste-
ne.

A zsidokra vonatkozo tilalomdzon vald-
saggal elboritott, ilyen volt tobbek kozott az
utazasi tilalom barmilyen jarmivon, amelyet
Laci batydm élete kockaztatasa aran szegett
meg és hazautazott Pestrdl elblcstzni. Akkor
latta Szlleimet, két Testvéremet utoljara.

A gyilekezési tilalomrdl akkor értesil-
tlnk, amikor a rabbi felesége altal fenntartott
Irodalmi Kort a szécsényi hatosag feloszlatta.
Ez az Irodalmi Kor abbdl allt, hogy a rabbiné
zsid6 irok alkotasaibol szemelvényeket olva-
sott fel a hetente egyszer tartott 6sszejovete-
len és valamelyik gyerek elszavalt egy-egy
verset, emelve az dszejovetel fényét. Agyiile-
kezési tilalmat nem sérelmezem annyira, azt
viszont annal ink&bb, hogy Szécsénybdl lege-
16szor és egyedil a rabbit kellett stirgsen
inernalni, magéra hagyva kétségbeesett fele-
ségét négy kicsi gyerekével. A legidésebb hét
éves volt. Par napra ra aztan az egész csaladot
elhurcoltak, megfosztva 6ket attdl a csekély
és kétes vigasztol is, hogy legalabb a kdzség
valamennyi zsidojaval egydtt (izzék ki az ott-
honukbdl: megfosztottak 6ket barataiktol, is-
merdseiktdl is.

A jogfosztottsag stacidit nem akarom,
nem is tudnam rendre folsorolni, inkdbb az
1944-es év els6 hdnapjairdl, a szécsényi getto
létesitésérdl szolok - az utokor szaméra -,
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hogy fennmaradjon, a szégyenletes torténe-
lemr6l, amely “Szécsénynek, az Ipolyvélgye
szivének, a Palocfold egyik biiszkesésének”
honismeretéhez  ugyanigy hozzatartozik,
mint a tobbi: a mar kozzétett értékes, mas
jellegii tanulmany, krénika, pozitivan kor-
szakformalo esemény, amelyekr6l a Szécsé-
nyi Honismereti Hirad6 annyi szeretettel tu-
dosit.

Agetto

Napok 6ta rebesgették, hogy hamarosan
gettoba tomoritik a kdzség zsido lakossagat,
de a parancs egyel8re késett, és mi abban
reménykedtiink, hogy vaklarma volt a hir.
Gydgyithatatlanul bizakodtunk, hogy nem
fordul rosszabbra a sorsunk. Mibdl taplalko-
zott ez az elképeszt6 naivitas, miért hittlink
sziintelen optimizmussal valami vératlan for-
dulatban? Az el6zmények semmiképpen nem
indokoltak.

Aztan egyik napon azzal a hirrel jott haza
Apam, hogy masnap kezdddik a koltozés.
Ahol a zsid6 templom és az elemi iskola al-
lott, azt a két utcat jel6lte ki a szécsényi hatd-
sag getténak. Itt mar kilonben is lakott né-
hany zsidd csalad, Fischer rabbiék, Davido-
vics kantorék, Ungar Alfrédék, Sternék, Klein
Arnoldék, Madaraszék, Rusznyakék és a Mar-
kus csaldd. Ezek természetesen a lakéasaikba
fogadtak a hozzatartozoikat, jobaratokat, a
kényszer(i zsufoltsagot némileg azzal enyhit-
vén, hogy kozelallok osztoznak a csoppnyi
terGleten.

Hogy mit jelentett az elkiilonités a zsidok
szamdra, az méar a lakéskorilményeikbdl is
kideriil. Acsaladom helyzetét pontosan isme-
rem, tehat arrol szélok. Két szoba konyhas
lakasban laktunk az iskola-hdzban. Hozzank
koltdzott a Nagyanyam, Klein Hermanné és
Hajnal, a lanya. Nagybatydm, Braun Sandor
és Felesége, és a fogadott gyerekiik, Rosen-
feld Laci. Ok laktak a belsé szobat, a kiils6
szoba Anyamnak, Apamnak, Edit és Tibi nev(i



testvéremnek és nekem jutott, a konyhaba pe-
dig Klein Jézsefné, Vilma nev(i nagynéném a
kislanyaval, Marikaval koltozott. Tehat tizen-
egyen éltlink egy kb. 38-40 négyzetméteres
lak&sban és sorstarsainkhoz viszonyitva még
nem is a legmostohabb madon.

A gettdba koltdzott zsidok néhany ruhada-
rabon és élelmen kivil jéforman semmit sem
vihettek magukkal, mert a befogaddk meg-
osztottdk a butoraikat, edényeiket, és altala-
ban a létfenntartéshoz nélkiilozhetetlennek
vélt dolgokat a befogadottakkal, masra nem
tudtak helyet szoritani. (Azért haszndlom a
“nélkilozhetelennek vélt” kifejezést, mert ha-
marosan - mar az Auschwitz felé tart6 vago-
nokban - megtanultuk, hogy a tiszta levegén
kivil j6 ideig semmi sem nélkildzhetetlen,
hiszen annak is hijaval utaztunk négy napig a
halaltabor felé.)

Elkezdddott tehat a megprobaltatasaink
Ujabb szakasza: a gettdélet. Szigor( rendsza-
balyok hataroztdk meg a napi programunkat.
Ha jol emlékszem d.e. 10-t6l d.u. 6-ig volt
szabad elhagyni a getto teriiletét, ezt az id6t a
felndttek elsGsorban élelemszerzésre hasznal-
tak, és megprobaltak hireket szerezni, a nem
zsid6 kapcsolatokat dpolni (méar amennyire a
gy(ildlet, megfélemlités és mas objektiv 0sz-
szetevOk lehetve tették azt) szdval valami
maddon kitdrni a racs mogul. A racs majdnem
sz6 szerint értendd, ugyanis egyre-masra ér-
keztek a parancsok, hogy palankot kell épite-
niink a gettd koré! Maig sem talalok mas ma-
gyarazatot erre, mint a szandékos megalazta-
tast, egyikét a szamtalanok kozil: talan igy
jobban hasonlitottunk a karamba terelt alla-
tokhoz. (Palank nélkil sem mertlink kilépni
tiltott idében a gettébol.)

A fiatalok napkdzben a sz(ikreszabott he-
lyen, a kis utcakon sétalgattak, beszélgettek,
prébaltak élni, amint az a tizenévesek létsziik-
séglete, hogy talalkozzanak egymaéssal, ne-
vetgéljenek, “szérakozzanak”, amelyet azon-
ban hamarosan Gjabb szigor( rendszabalyok-

kal szintén megsziintetett a hatosag. Az 0sz-
szek6td gettoparancsnok, Laszl6 doktor ko-
z0lte a sziilkkel, hogy a zsiddk ne l6fraljanak
az utcakon, ne csinaljanak zsivajt, hanem ha-
zddjanak be a hazaikba.

Behlzodtunk tehat és jobb hijan Gjabb sar-
ga csillagokat varrtunk, hogy minden ruhéra,
kabatra jusson és ne kelljen minduntalan le-
fejteni, majd atvarrni arra a ruhadarabra, ami-
ben kiléptiink az utcara. Rendelet hatarozta
meg a napi programunkat, életmodunkat,
mozgasi teriiletiinket, mar-mar azt is, hogyan
vegylnk lélegzetet.

A szobak udvarra és utcara nyilé ablakait,
amint leszallt az este, egyarant fekete papirral
kellett beboritanunk, és csak elsotétitett lakas-
ban gyujthattunk villanyt, lampat vagy gyer-
tyat, kinek mire tellett. (Ez a rendelet a habo-
rura valo tekintettel viszont az egész kdzségre
vonatkozott.)

A zstfolt lakasban nehezen mozogtunk,
mint emlitettem, a konyha szobava lépett eld,
viszont a népes csaladunknak étkeznie kellett.
A leleményes Apam folallitotta az udvarban a
satrat, amelyet a hagyomanyaink szerint sato-
ros Unnepen hasznaltunk, ott étkeztiink és a
gyorsforralénak nevezett pici Kis spirituszfé-
z6n késziilt naponként szegényes ebédiink.
(Haromlaba pici vas allvany, koralaki talka-
val, a talkdban spiritusz, rajta racsos fedél,
amin az edény allt.) Elelemnek sz(ikiben vol-
tunk, nehéz volt a beszerzés és a kevéske cse-
rearunk is alaposan megcsappant. Edesapam
egykori fliszeriizletéb6l még maradt némi ko-
ménymag, bors, szegfliszeg, sO, paprika és
egyéb fliszeraru, amit a szigord tilalom elle-
nére is kicsempésztiink a gettobdl és elcserél-
tik krumplira, kaposztara, voréshagymara,
zoldségfélére. A szigoru tilalom a helybeli ter-
mel6ket is meggatolta, hogy bemenjenek a
gettoba és a termékeiket eladjak, elcseréljék,
esetleg elajandékozzak a zsidéknak. Nagyon
kockézatos volt az ilyesmi, mert azonnali
internalassal fenyegették a torvényszeg6ket

411



palécfold 91/4

- marmint a zsido torvényszegét tudoma-
som szerint nem-zsidé lakost soha sem kaptak
torvényszegésen, legalabbis semmiféle retor-
ziéval nem éltek veliik szemben.
Gettdéletink “valtozatossa” tételérél a
zsidotorvények gondoskodtak, de hogy a szé-
csényi hatdsag mennyire buzgoén hajtotta vég-
re azokat, és kifogyhatatlan fantaziaval,
mennyivel licitalt r, arrél nem tudok utdlag,
j6 negyven év tavlatabdl pontos mérleget ké-
sziteni. Annyi bizonyos, hogy az Ujabb és
Ujabb rendeletek orszégos, vagy csupan helyi
jellegét megallapitani nem allt médunkban: a
zsidéknak mar régen (természetesen térités
nélkil) be kellett szolgaltatniuk a réadidikat
(zsid6 ne hallgasson radiot). Ujsagot nem ja-
rathattak és - balszerencse vagy szerencse(?)
- teljesen elapadtak a hirforrasaink, a gyéren
beszivargo hireket nem-zsid6 régi szomszé-
dainktol szereztiik, akik jo vagy rosszindulat-
tol vezérelve félelembdl, szanalombol vagy
mert maguk sem tudtdk, nemigen tajékoz-
tattak a valdsagos politikai helyzetr6l.
Noshat, miben allt a foglalkoztatasunk?
Egy napon 6sszeszedték a gettd fiatalsagat és
elvitték dolgozni. Vagonokba raktunk bakan-
csokat. Asot, kapat és egyéb mezégazdasagi
szerszamokat vittlink egyik raktarbdl a masik-
ba, foldet talicskdztunk ide-oda, aminek a
hasznat vagy értelmét sem akkor sem utolag
nem lattam, de nem is kutattam. (Azt hiszem,
amidta eszméltem, ismertem azt a torvényt,
hogy a zsidéknak tudomasul kell vennie: mas
mint a tobbi, ne flrkéssze, mit, miért kell
tennie.) Erre a munkara csak két-harom alka-
lommal vezényeltek, tdbbszor nem. Azt vi-
szont kihirdették a gettdban, hogy amikor
megszolal a légiriado, akar éjjel, akar nappal,
a zsidok asoval a kézben induljanak a meg-
adott helyre, és alljanak készenlétben - esetle-
ges bombazas utani - romeltakaritd munkara.
A légiriad6 sokszor megszolalt gettoéle-
tiink néhany hetében, de bolcs Edesapam ta-
nacséara soha nem mentiink sehova, és amint
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megtudtuk, lassanként a tébbiek is elmara-
doztak, ugyanis a megadott helyen a zsidokon
kivil senki nem volt, aki szamonkérte a pa-
rancsvegrehajtast vagy tovabbi paranccsal el-
latott volna.

Gettdéletlink napjait dnmagaban véve a
létlink megszervezése is betdltdtte, mert f6z-
ni, mosni, tisztalkodni, takaritani olyan lakas-
ban, ahol minden tenyérnyi hely a képtelensé-
gig ki volt hasznalva, szinte emberfeletti
munkanak szamitott. Am ezt “megkeseritet-
te” (nem humoros ilyen dsszefliggésben ez a
sz6?) még a zsidok rettegéssel teli percei,
megfélemlitésiik és kinzatasuk fokozasakep-
pen az, hogy egyre sdr(ibben rendelték raport-
ra a gettoparancsnokot. Egyik napon pedig
azt a fenyegetd izenetet hozta, hogy ha még-
egyszer légiriadd esetén valamelyik zsid6
fényjelet ad le az ellenséges replilének, akkor
a még otthon 1év6 férfiakat is kivétel nélkil
azonnal internaljak. A megfigyelés szerint a
fényjel a zsidd iskola fel6l volt észlelhetd, de
nem tudtak pontosan kideriteni, hol tortént és
ki volt a blin elkdvet6je. Szorny( panikban dlt
Ossze csaladunk és Vilma néném toredelmes
tént ugyanis, hogy a kislanya éppen szamér-
kdhogéshben szenvedett, a fuldokld kdhdgést
viszont hanyas kovette minden alkalommal.
Azon a bizonyos éjszakdn Vilma néném
“adott le” fényjelzést, ugyanis a konyhaablak-
ra mar nem jutott fekete papir és amikor Ma-
rikat elGvette a roham, Vilma néném a sotét-
ben sehol sem talélta az éjjelit, hogy abba, és
ne az 4gynem(re hanyjon a gyerek, rémiileté-
ben meggyujtott hat egy szal gyufat abban a
vélt hitben, hogy a néhany masodpercig tartd
fényt igysem veszik észre. Tévedett.

Tuléltuk szerencsésen a fényjel-historiat,
amikor Ujabb rendeletet kozvetitett Laszld
doktor. Nevezetesen 24 o6rén belil min-
denfajta értéket, gy(r(t, dragakovet, ara-
nyat, ékszert, stb. be kell szolgaltatni a zsi-
doknak. Kizérolag a jeggy(r(t tarthatjak meg



egyel6re. - Minden Uj rendelet tapot adott a
félelem sziilte taldlgatasok kifogyhatatlan
6zonének. Egymast riogattuk olyasmivel, ami
a hivatalos el6zmények természetes reakcioja
volt, mint az is, hogy hamarosan hazkutatas
lesz, és ahol megengedhetetlen mennyiségl
élelemre, ruhanemdire, textilidra vagy mas
holmira akadnak, ott a tulajdonost szornyf(
blntetéssel sujtjdk. Elkezd6dott hat nagy ti-
tokban a csereberélés, este, sététedés utan be-
surrantunk egymas lakasaba, és a szappantol,
torulkoz6tol, konyharuhétol kezdve egy-egy
vég vaszonig gazdat cseréltek a holmik, pon-
tosabban: anyagi javainkat elosztottuk egy-
mas kozott, hogy mindenki megengedhetd
szinten birtokolja mindazt, amit par héttel ké-
s6bb amugyis ott kell hagynia, maig sem tud-
ni név szerint kiknek a szaméra.

Az anyagi javak biztonsagba helyezése
mar régen gondot okozott, mert az utolsé pil-
lanatokig nem hittiink a megsemmisitd lage-
rekr@l sz6l6 “rémhireknek”, nem hittiik, hogy
ki akarnak irtani minket, amiért zsidok va-
gyunk.

Az értékek beszolgaltatdsa ugy latszik
nem tortént olyan mértékben, ami kielégitette
a Hatdsagot, ezért az értékrejtegetéssel vadolt
csaladok tagjait megkisérelték egyenként sz6-
ra birni. A zsido elemi iskola osztalytermében
ult 6ssze a vallato bizottsag, és bar halalbin-
tetés terhe mellett tilos volt elarulni, hogy mi-
lyen modon folyt a kihallgatas, az mégis ki-
szivargott. A gyanusitott férfiak és nék mezte-
len talpait addig korbacsoltdk, amig vagy
meguntak a pribékek vagy mégiscsak el6ke-
riilt egy-egy nyakék, gydrd, lanc vagy draga-
ké. (Tanusithatja az életben maradt és az
auschwitzi lagerb6l hazatért Gréf Marika -
mai nevét nem tudom -, akinek az Edesanyjat
Olben kellett hazavinni a kihallgatasrol és uté-
na még napokig nem tudott talpraallni.)

Transzportalas
Junius els6 napjan torténhetett, mar régen

nem tartottam szdmon a datumokat - amikor
Ujabb parancs érkezett. Minden személy cso-
magoljon hatizsakba egy valtas fehérnemdit,
egy valtas ruhat, egy par cipét, két par zoknit,
hat zsebkend6t, készitsen 6ssze agynemdit és
alljunk atrakészen, mert barmelyik pillanat-
ban munkara transzportalhatnak, ismeretlen
helyre, a folkésziilésre viszont csak harminc
percnyi id6t adhatnak. “Meghatd humanités-
sal” gondoskodtak rélunk, amint az a késéb-
biekbdl is kidertilt.

Osszecsomagoltunk és néhany oraig ke-
rilgettiik a tizenegy hatizsakot, botladoztunk
kozottlk, aztdn mindent visszaraktunk a he-
lyére, mert az ingeriiltség kiapadhatatlan for-
résa lett az iszonyatos helysz(ike, ahol mér a
feln6ttek sem tudtak fegyelmezni magukat,
nemhogy a lakasban €16 két kicsi gyerek. Azt
hiszem, janius 6-an tortént, a keltezés nem
biztos, csak az id6pont, hogy hajnali négy
oOrakor riasztottak a gettot. Elérkezett az indu-
las ideje. Harminc perc alatt kellett feldltdzni,
elkészilni, hatizsakokba rakni az engedélye-
zett holmikat, kitenni az udvarra és agynem(-
vel egyitt kimenni a lakasbol. Az ajtot lepe-
csételték, tébbé nem volt szabad oda belépni.
Osszecsomagoltunk tehat egy fél ora alatt, a
két kicsit is feloltoztettik. - Honnan volt
annyi dnfegyelme a hét és tiz éves gyereknek,
hogy egyetlen zoksz6 nélkil keltek fol, 6lt6z-
tek, késziil6dtek? Honnan volt Apamnak
annyi ereje és ideje, hogy mindnyajunk hati-
zsékjat bekotozte? Es Anyamnak, aki meg-
nézte, hogy nem felejtettink-e ki valamit,
reggelit készitett, kavét, kenyeret! Aztan ki-
mentiink az udvarra. Miutan lepecsételték a
lakast barmelyik pillanatban parancsot kap-
hattunk az indulasra. Anyam még megf6zott
két tojast a gyorsforraldn, hogy az liveg lek-
varon és kenyéren kivil legyen egyéb élel-
mink is az dtra. Ennivalénk més, akkor mar
nem volt.

Hajnali fél 6tt6l a szabad ég alatt jarkal-
tunk, batydba kotott agynemdinken ulddgél-
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tlnk, és vartuk az indulés pillanatéat. Az iskola
udvara megtelt gyerekekkel, a kicsik felélén-
kiiltek, a feln6ttek egyre faradtabbak lettek -
és orakig nem tortént semmi, leszamitva azt,
hogy olyan elemi csapas is sUjtott benniinket,
amird6l igazan nem tehetett a hatdsag. - Nyolc
Ora koril eleredt az es6 és nem hizdédhattunk
fedél ala. B6rig aztunk, ronggya azott a csala-
dok dunnaja, parnaja, hatizsakja. De Isten ki-
vélasztott népének hihetetlen szerencséjére a
kiadds zaport estig tartd napsités kovette,
megszaradtunk, igaz, hogy sarosak, szennye-
sek lettiink és nem volt hol megmosdanunk,
de legalabb nem faztunk.

Szivfacsard latvany volt Rusznydk Rozsi-
nak a négy év korlli kislanya, aki mezitlab,
csapzottan - kétagu hajfonatanak csak egyiké-
ben volt egy kibomlott piros masni - ott ké-
valygott sirva a zsibvasartelephez hasonl6 is-
kolaudvaron, karjaba szoritva fakanalbol ké-
szitett babujat. Hol egyik, hol masik csalad
szanta meg és nyomott a kezébe egy darabka
zsiros vagy lekvaros kenyeret. Neki nemcsak
hatizsékja, cip6je sem volt a nagy Utra. De
talan ennél az elarvult gyereknél is jobban
szantuk a Schwarcz hazaspart, aki egyeddil
maradhatott Szécsényben, mivel Schwarcz
bacsi sz&z szazalékos hadirokkantsaga révén
olyan érdemeket szerzett az elsé vilaghaboru-
ban, amelynek fénye egy id6re elhomalyosi-
totta zsido voltat. Aggddtunk értik, hiszen
Laci nev(i nevelt fiukat mar munkaszolgalatra
vitték, féltettiik, mi lesz veliik teljesen egye-
ddil, zsidok nélkil ebben az iszonyu vilagban.

“Szerencsére” alaptalan volt az aggodal-
munk, ugyanis az a hir jarta, 6ket éppugy
elhurcoltak, ahogyan minket, de érdemeikre
valo tekintettel megklldnbOztetett maédon,
vagyis néhany nappal kés6bb, barataiktol, is-
mer6seiktdl megfosztva, idegen csoporttal.

Végre délutan négy oOrakor sorakoztattak,
s az Uttesten vonultunk végig elcsigazottan,
iszonyU bugyrainkkal, az elnéptelenedett koz-
ség féutcajan a vasttallomasra, ahol a zsidok
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szamara fonntartott szerelvény elindult ve-
link szamomra ismeretlen helyre, otthonaink-
bl valo kilizetésiink els6 alloméasara.

Hogy Utkozben szalltak-e fél a vonatra a
csend6rok német jar6rokkel, vagy Szécsény-
bél utaztak veliink, azt nem tudom, csak arra
emlékszem, hogy utazasunk alatt gondosan
megvizsgaltdk hatizsékjaink tartalmat, kézi-
taskainkat, az értéknek vagy luxusnak itélt
személyes holmijainkat elszedték. Elvették
Edit névérem kis fém pldertartojat, mas nék-
t6l is a rdzst, pudert, retikiilbe valo tikrot,
egyéb csecsebecsét, ahogyan a férfiaktdl is -
ha hoztak magukkal - az értékesnek itélt ke-
zel6gombot, bicskat és hasonld aprdsagot,
amelyekhez talan, mint emlékhez ragaszkod-
tak, mert legkdzelebbi hozzatartozdiktdl kap-
hattak. It “szabaditottak” meg tovabbi folos-
leges holmijainktdl, vagyis lancokat, egyéb
aprosagokat mindent “atvettek megGrzésre”.
Sziirkiletkor allt meg a szerelvény &ltalam
ismeretlen helyen, nyilt terepen, ahol leszalli-
tottak és néhanyszaz méter gyalogut utan egy
majorba tereltek. Annak egyik hodalyat fog-
lalhattuk el.

Ebben a hodalyban a megalaztatasunk az
eddigieknél ha lehet még “magasabb” szinten
tortént.

A csaladokat (férfiakat, néket vegyesen)
egy-egy sarokban mégegyszer ellendrizték,
nem rejtettek-e el maguknal valamilyen érté-
ket, hogy nem jatszottak-e ki a torvényt, és
mégiscsak magukkal hoztdk a be nem szol-
galtatott kincseiket.

A testi motozéas a kovetkezGképpen zaj-
lott: le kellett meztelenre vetkdzniink. A mi
csaladunkat a Szécsényben mindenki altal
Golya néninek hivott sziilészng vizsgalta meg
- ma sem tudok elérzékenyiilés nélkiil gondol-
ni észinte emberségére, és arra, hogy milyen
kelletlenil tett eleget a parancsnak. Tehat vet-
kéztiink. A kis Ocsém el6tt vetkéztiink, aki-
nek ma is latom a szemét, iszonyat (lt ben-
ne, hogy latva Apénk, a csaldd tdmaszanak,



erdsségének Kkiszolgaltatottsagat. Rémilete
fokozddott, azért hogy hogyan létezhet olyan
hatalom, amely Apanknak, Anyanknak egya-
rant parancsol, amely el6tt 6k is védtelenek.
Taldn most dobbent ra elészor tizéves életé-
nek artatlan tudatossagaval, hogy a zsid6 m &
s, mint a tébbi ember. Apam sosem vetk8z6tt
le a gyerekei el6tt, és mi nem mertiink egy-
masra nézni, mert szégyelltik, hogy Apank
meztelen. Edit névérem éppen gyengélkedd
id6szakaban volt és Anyam félénken kérte
Golya nénit, hogy neki ne kelljen levetnie a
bugyijat. - “J6l van, jol van, hiszen ismerem
magukat Kleinné asszony.” - Ma is hallom a
szavait. Nagy batorsagra, mély humanitasra
vallottak.

Tulestink a testi motozédson, mindenki,
kivétel nélkil. A tiz hdénapos csecsemétdl
kezdve - ilyen is volt kozottlink - a legdregeb-
bekig. Nem tudom, hogy talaltak-e valakinél
valamit, nem valészin(, de hogy miért kellett
az utolso6 kontrollhoz is egy madame, azt nem
nehéz kitalalni.

Keservesen telt az els6 éjszaka. Az elcsi-
gazott emberek nemigen tudtak aludni, a lét-
bizonytalansag, a jov6t6l valo félelmen kiviil
egyéb okok is ébren tartottak bennlinket.
Minket, Szécsényben, a kdzségben mindenki
altal jol ismert, jambor, elmebeteg nagyné-
ném, Hajnalka nem hagyott aludni, de akinek
még Ugy ahogy lehetett parancsolni, és ha
nem is ment siman, valamiképp mégis hajlan-
do volt a foldre agyazott fekhelyén maradni.
A masik szerencsétlen viszont, a “Kisfeji
Klari", aki negyven év korll lehetett akkor,

értelme pedig a két-harom éves gyerek szint-
jén mozgott, sehogysem tudott beletérédni a
szokatlan korilményekbe, egész éjjel jarkalt
az emberek testein taposva - nagyon sz(ik he-
Iyen kellett elférniink -, ami érthetd, hangos
méltatlankodast, orditozést, szitkokat valtott
ki az emberekbdl, kinek-kinek vérmérséklete
szerint.

Parancsnokunk tovabbra is LaszI6 doktor
maradt, 6 tajékoztatott a tovabbi teend6krdl.
A fiatalokat nappal mezei munkara vezényel-
ték, ennek fejében reggelenként tejet kaptunk,
és emlékezetem szerint még némi krumplihoz
is jutottunk, amit az “otthon” maradott id6-
sebbek megféztek.

Hogy hany napig tartott az Uj gy(ijtétabori
életiink, nem emlékszem. Zaklatott létiink, a
hontalansdg, almatlansdg, kimeriiltség miatt
képtelen voltam szadmontartani a napokat,
nem is érdekelt, inkdbb az izgatott, hogy mi-
kor megylink mér tovabb, arra a “végleges”
helyre, amir6l o6rarél-orara Gjabb hirek ke-
ringtek, és amit annyira vartunk, mert vala-
hogy Ugy képzeltiik, hogy végzend6 munkank
ellenszolgaltatasaként megfeleld szallast és
munkabért fogunk kapni. Ott atvészeljik va-
lahogyan a habor(t, és a folszabadité angol
vagy orosz csapatok igazsagot szolgaltatnak,
visszakapjuk léthez valé jogunkat, és Uj jov6
var a zsidosagra.

Kevés id§ teltén, zart marhavagonokban
(egy vagonban kb. 80-82 ember) 1 ivévizzel
teli vodorrel, 1szennyvddorrel, nagyon kevés
élelemmel Udtnak inditottak benniinket az
auschwitzi halaltaborba.

415



palécfold 91/4

KOZELETI, IRODALMI. MUVESZETI FOLYOIRAT

Public literature and art monthly of the
Culture Department of Ndgrad County.
Prepared by Publisher Mikszath.
Chief editor: Jézsef Pal
Chief publisher: Dr. Janos Németh
Address of editorial Office:
H-3101 Salgétarjan, Pf.: 270.

Tel: (0036)32-14-367, 32-11-760

416



Palyazati felhivas

A Nograd Megyei Kozgy(ilés, valamint a PALOCFOLD
kozéleti, irodalmi, mivészeti folyodirat szerkesztésége
1991. évre is meghirdeti a
MADACH-PALYAZATOT.

A palyazaton olyan, eddig nem publikalt, mashol egyid6ben be nem nyujtott mivekkel lehet
nevezni, melyek elmélyiilt szakmai igénnyel mutatjak be valdsagunk kdzérdekiien id6szer(
kérdéseit, illet6leg, amelyek Madach Imre korara, életére, életmiivére, annak utoéletére vonat-
kozé (j gondolatanyagot, adalékot tartalmaznak.

A jeligés padlyamunkakat harom gépelt példanyban 1991. december 1-ig lehet benyujtani a
PALOCFOLD szerkesztdségének cimére. (3100 Salgdtarjan, Rakoczi ut 192. sz. Postafiok:
270.) Kérjik, hogy lezart, kilén boritékban mellékeljék a jelige feloldasat.

PALYADIJAK: 2. \Versek, szépprézai miivek kategdriaban
I.dij: 20000 Ft
1 Szociogréfia, irodalmi riport, esszé, tanul- I.dij: 15000 Ft
many kategdridban ll. dij: 10000 Ft
I.dij: 20000 Ft
I.dij: 15000 Ft Balassagyarmat varos kilondija
[l. dij: 10000 Ft Salgdtarjan véros kildndija

Eredményhirdetésre 1992. januarjaban, a hagyomanyos Madach-iinnepség keretében ker(l
sor, amelyre a dijnyertes szerz6ket kilon értesitéssel hivjuk meg. A dijazott mivek elsé
kozlésének jogat a PALOCFOLD folyoirat maganak fenntartja. (Csak a szakzs(ri altal kozlésre
javasolt kéziratok sorsaért vallalunk felel6sséget.)

A Madach-palyazat eredményhirdetését a folyoirat februari szamaban tessziik kozzé.

NOGRAD MEGYEI KOZGYULES
PALOCFOLD SZERKESZTOSEGE
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